[ RARDOL’
/ \

\
CREATI PLASKA

PL Roleta aluminiowa (prowadnice ptaskie)

EN Aluminum roller cassette (flat guides)

SK Hlinikové rolety (ploché vodiace listy)

CZ Hlinikova roleta (plocha vedeni)

RO Rulou din aluminiu (ghidaje din plastic)

HU Aluminium reddny (lapos lefuté sinekkel)
DE Aluminium-Rollladen (Flachfiihrungen)

BG Anymunuesa ponerHa wopa (nnockv sogauu)
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PL - BEZPIECZENSTWO Produkt tatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, Zrodet wysokiej temperatury i iskizenia, aby uniknac ryzyka zaptonu | Praca na wysokosci - Instalacja produktu na wysokosci moze wiazac sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie Srodki
ochrony i zachowaj szczegdlna ostroznos¢ | Mate elementy - Produkt zawiera drobne elementy, ktdre moga stanowic ryzyko zadtawienia dla matych dzieci. Przed instalacja produktu trzymaj je poza ich zasiegiem a po instalacji dodatkowo upewnij sie ze sa dobrze przytwierdzone F Iytki, taricuszki
i sznurki moga stanowic ryzyko zaplatania sie ub uduszenia. Uniemozliw dzieciom dostep do tych elementow. Nie umieszczac tézek, mebli oraz kotysek w poblizu elementdw do sterowania dekoracjami okiennymi. Nie wiazac razem sznurkow . Upewnic sie, Ze sznurki nie skrecaja sie i nie tworza
petli | Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktdre moga powodowac ryzyko przytrzasniecia palcow. Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania | Niektore elementy produktu moga miec ostre krawedzie. Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i uzytkowania, aby uniknac skaleczen | Nie pozwdl
dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazer, zadtawienia lub uduszenia | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen Lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania | Konserwacja - Czys¢ za pomaca wilgotnej sciereczki. Nie stosuj
chemikaliw ani materiatow Sciernych, aby uniknac uszkodzer powierzchni | Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegdlne materiaty i przekazujac je do odpowiednich punktow zbidrki | Zabrania sie samodzielnego przerabiania (modyfik
wania) produktu oraz stosowania go do celow innych iz opisane w instrukeji | Nie rozwijaj rolety do korica. Na rurce nawojowej nalezy zawsze pozostawic zapas nawinietego materiatu — w przeciwnym razie mozedojsc do odklejenia materiatu od rurki EN - SECURITY Flammable product - Keep
the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent ignition [ Working at height - Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution | Small parts - The product contains small
components that may pose a choking hazard to young children. Keep them out of children's reach before installation and, after installation, ensure they are securely fastened | Cords, chains, and strings - These may pose an entanglement or strangulation hazard. Prevent children from accessing
these components. Do not place beds, furniture, or cribs near window-covering control cords. Do not tie cords together. Ensure cords do not twist or form loops | Moving mechanisms - The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution | Sharp edges - Some components
may have sharp edges. Exercise caution during installation and use to avoid cuts | Children's safety - Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation | Regular inspection — Check the product's condition regularly. If any damage or material
degradation is observed, stop using the product | Maintenance - Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage | Disposal - Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliv-
er them to appropriate collection points J It is forbidden to modify the product yourself or to use it for purposes other than those described in the instructions | Do not unroll the blind completely. A reserve of rolled material must always remain on the roller tube — otherwise, the material may
come away from the tube SK - BEZPECNOST Horlavy - Udrzujte vyjrobok mimo dosahu otvoreného ohifa, vysokjch teplot a iskier, aby ste predisli riziku vznietenia | Préca vo wy$kach - Instaldcia produktu vo vyske moze predstavovat riziko padu. Vidy pouZivajte vhodné ochranné opatrenia a
budte mimoriadne opatrni | Malé Gasti - Vjrabok obsahuje malé casti, ktoré mdzu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred instaldciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a po instaldcii sa uistite, ze st bezpecne pripevneng | Sniry, retaze a povrazy mdzu predstavovat
riziko zamotania alebo ukrtenia. Zabréiite detom v pristupe k tymto veciam. Postele, nabytok a kolisky neumiestiiujte do blizkosti ovladacov dekordcie okien. Sniirky nezvazujte dohromady. Dbajte na to, aby sa $niirky nekritili a nevytvarali slucky | Vyrobok obsahuje pohyblivé mechanizmy,
ktoré mzu predstavovat riziko privretia prstov. Pri pouzivani budte opatrni | Niektoré casti produktu mozu mat ostré hrany. Pri montéZi a pouzivani budte opatrni, aby ste sa nezranili | Nedovolte detom hrat sa s vjrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia |
Pravidelne kontrolujte stav wrobku. Ak spozorujete akékolvek poskadenie alebo oslabenie materialu, prestaiite ho pouzivat | Udrba - Cistite vihkou handritkou. NepouZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k poskodeniu povrchu | Viirobok je potrebné zlikvidovat v siilade s

iestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zbermé miesta | Je zakdzané svojpomacne upravovat (modifikovat] vyrobok a pouzivat ho na iné acely, nez st opisané v navode | Roletu nerozvijajte az do konca. Na navijacej rirke musi vdy zostat rezeiva navinuté-
ho materidlu — v opacnom pripade méze ddjst k odlepeniu materidlu od rirky HU - BIZTONSAG Tiizveszélyes termék - A gyulladasveszély elkeriilése érdekében, tartsa tavol a terméket nyilt (dngtal, magas hdmérskletii forrasoktdl és szikratol | Magasban végzett munka - A termék magasban
torténd felszerelése a leesés veszélyével jarhat. Mindig haszndljon megfelelo véddfelszerelést, és legyen kiilonosen dvatos | Aprd alkatreszek - A termek aprd alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szaméra fulladdsveszélyt jelenthetnek. A termék beszerelése eldtt tartsa dket olyan
helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozza, és a beszerelés utén ezen feliil gydzddjan meg arrel, hogy biztonsagosan ragzitve vann ak | A damilok, gyangyléncok és vonalak fennéllhat az dsszegabalyodds vagy fojtogatds veszélye. Akadalyozza meg, hogy a gyermekek ho zzaférjenek ezekhez a tar-
gyakhoz. Ne helyezzen dgyakat, butorokat vagy bolcstket az ablakarnyékolo kezeldszervek kizelébe. Ne kissin dssze vonalokat. Ugyeljen arra, hogy a damilok / vonalok ne csavarodjanak és ne képezzenek hurkokat | A termék mozgd mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszoruldsanak
veszelyét okozhatjak. Haszndlat kiizben legyen dvatos | termek egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sériilések elkeriilése érdekében az felszerelés és a hasznalat soran legren dvatos | Ne engedje, hogy gyermekek jtsszanak a termekkel a véletlen sérilés, fulladas veszélyének elke-
riilése érdekében | Rendszeresen ellendrizze a termék allapotdt. Ha bérmilyen sériilést vagy az anyag gyengiilését észleli, hagyja abba a hasznalatat | Karbantartés - Tisztitsa meg nedves ruhdval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy siroldszereket, hogy elkeriije a felilet kérosoddsit | A terméket
a helyi eldirdsoknak megfelelden artalmatlanitsa az egyes kra vald eldzetes szétvalasztassal és a megfeleld szelektiv gytijtdszigetekre vald szallitassal | Tilos a termék ondlld dtalakitdsa (médositésa), valamint a hasznalati Gtmutatdban leirtaktdl eltérd célokra torténd haszndlata | Ne
engedje le a roldt teljesen. A felcséveld cstvan mindig maradjon egy tartaléknyi feltekert anyag — ellenkezd esetben az anyag levélhat a csdrél CZ - BEZPECNOST Hoflavy yrobek - Udrzujte vyrobek mimo dosah otevieného ohng, zdrojd vysoké teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vzniceni |
Prace ve wysce - Instalace produktu ve vySce miize predstavovat riziko padu. Vidy pougivejte vhodné ochranné prostiedky a dbejte maximalni opatrosti | Malé Gésti - Tento wrobek obsahuje malé Easti, které mohou pro malé déti predstavovat nebezpeti uduseni. Pred instalaci produktu je
uchovévejte mimo jejich dosah a po instalaci se ujistete, 7e jsou bezpecne pripevnény | Sidiry, fetézy a provézky mohou predstavovat nebezpeti zamotani nebo uskreent. Zabraiite détem v pfistupu k témto predméttim. Neumistujte postele, nabytek nebo postylky do blizkosti oviddacich prvki oken.
Nesvazujte k sobé provézky. Dbejte na to, aby se Sfidrky nekroutily a nevytvarely smycky | Vyrobek obsahuje pohyblive mechanismy, které mohou zpdsobit priskiipnuti prstd. PFi pouzivani budte opatrni | Nekteré casti produktu mohou mit ostré hrany. P montaZi a pouzivani budte opatrni, aby
nedoslo k pofezani | Nedovolte détem, aby si's vyrabkem hraly, abyste piedesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materidlu, prestaiite jej pouivat | Udrzba - Cistéte vihkym hadiikem. Nepouzivejte
chemikélie nebo abraziva, aby nedo3lo k poskozeni povrchu | Vyrobek musi byt zlikvidovén v souladu s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materidly a odnesete je na prisluna shémé mista | Je zakazano svévolng upravovat (modifikovat) vjrobek a pouiivat jej k jinym
(icelim, neZ jsou popsény v névodu | Roletu nerozvijejte a7 do Konce. Na navijeci trubce musi vidy zistat rezerva navinutého materialu — v opacném piipadé mize dojit k odlepeni materidlu od trubky DE - SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen,
hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entzindung zu vermeiden | Arbeiten in der Hahe - Bei der Installation des Produkts in der Hche besteht Absturzgefahr . Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie duBerste Vorsicht walten | Kleinteile - Das
Produkt enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kinnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und vergewissern Sie sich nach der Installation zusatzlich, dass sie sicher befestigt sind | Angelschnire,
Ketten und Schniire kannen ein Risiko des Verhedderns oder Strangulierens darstellen. Verhindern Sie, dass Kinder Zugang zu diegn Gegenstanden haben. Stellen Sie keine Betten, Mabel oder Wiegen in die Nahe von Fensterdekorationen. Binden Sie keine Kordeln zusammen. Achten Sie darauf,
dass sich die Kordeln nicht verdrehen und Schlaufen bilden | Das Produkt enthalt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr des Einklemmens von Fingern verursachen kannen. Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig | Einige Teile des Produkts kinnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim
Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelméig. Wenn Sie eine Beschdigung oder
Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein | Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberfliche zu vermeiden | Entsorgen Sie das Produkt geméB den drtlichen Vorschriften, indem Sie es
vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen | Es ist verboten, das Produkt eigenmachtig umzubauen (zu veréndern) oder es fiir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zvecke zu verwenden | Rollen Sie das Rollo nicht vollstindig ab. Auf
dem Wickelrohr muss immer ein Rest aufgewickelten Materials verbleiben — andernfalls kann sich das Material vom Rohr gsen RO - SECURITATE Produs inflamabil - Tineti produsul departe de flicari deschise, surse de temperaturd ridicata si scantei pentru a evita riscul de aprindere | Lucrul
laindltime - Instalarea produsului La inaltime poate implica riscul de cédere. Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti | Piese mici - Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Inainte de a instala produsul,
nu le (asati la indemana lor, iar dupd instalare, asigurati-va ca sunt bine atasate | Corzile, lanurile i snururile pot prezenta un pericol de incurcare sau strangulare. Impiedicati copiii sa acceseze aceste arficole. Nu agezati paturi, mobilier sau patuturi anga comenzile pentru decorarea ferestre-
lor. Nu legati sforile fmpreund. Asigurati-va ca sirurile nu se rasucesc si nu formeaza bucle | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand utilizati | Unele parti ale produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii i utilizati
pentru a evita taieturile | Nu permiteti copilor sd se joace cu produsul pentru a preveni riscul de rénire accidentald sau sufocare | Verificati regulat starea produsului. Daca observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea | Intretinere - Curatati cu o carpa umeda. Nu
utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intéi separandu-Uin materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate | Este interzisa modificarea produsului pe cont
propriu, precum si utilizarea acestuia in alte scopuri decat cele descrise in instructiuni | Nu desfasurati roleta pana la capat. Pe tubul de infasurare trebuie sé rimand intotdeauna o rezervi de material infisurat — in caz contrar, materialul se poate desprinde de pe tub BG - BE30MACHOCT
3ananuM npogyKT - [pbXTe MPOfyKTa AANey 0T OTKPUT OFbH, USTOYHMLM Ha BUCOKA TEMNEPATYpa I UCKPH, 38 fid NPeRoTBpaTUTe Bb3namensiBake | Pabora Ha BitcounHa — MoHTUaHETo Ha NPORYKTa Ha BUCOYMHA MOXE 4a € CBLP3HO C PUCK OT Nafiae. Buaru uanon3saiite NoAXoRALIM Mepkw
33 3alLTa T nagae i Gbete u3KknloyuTeNHO BHuMaTenHu | Manku yacTi - MIpoflyKTLT ChIbpka Maikit KOMIOHEHTH, KOUTO MOraT f1a NPECTABNABAT ONACHOCT OT 3afaBsHe 3a MAnkw feuia. [IPbXTe rn M3BbH 00CEra a Aelata NPeay MHCTANUPAHETO U CAEA HCTAIUPAHETo Ce yBepeTe, ue ca
311paso 3akpeneHi | Bbxera, Bepuri 1 WHypose — Te Morar ja NPe/CTaBAABAT ONaCHOCT OT 3aNiuTaKe i yayLiagare, He no3sonagaiire Ha AeuaTa fa iMaT A0CTbN A0 Te3n KoMnoHeHTi. He nocrassiire nersa, MeGenu un OeGelukw nernia B GAU30CT A0 BLXET 33 YNPaBNeHMe Ha Npo3opeyHi
nokpuTa. He Bpb3BaiiTe BbXeTaTa €AHO C Apyro. YBepeTe Ce, Ue BbXeTaTa He Ce ycyksar i He o6pasysat npuMkut | [lBUKelLv ce Mexan3mu — TIpORyKTST ChAbPXa ABUXKELLM Ce YaCTH, KOUTO MOraT fia NPULANAT npbeTuTe. M3nonasaiire ¢ nosuwweHo BHumakve | OcTpu phBose - Hskow komno-
HEHTA MOrar ia UMaT ocTpH pb6oBe. bbjere BHUMATENHM N0 BpEMe Ha MOHTaxa W ynoTpe6ara, 3a Aa usbervete nopsssanws | besonacvocT a Aeuara — He nossondsaiire Ha Aeuata Ja cu UTpasT ¢ NPOAYKT, 38 Aa NPEAOTBPATUTE CAYYaiiHO HapansBare, 3a7asaHe Wik yaywasake | Pegoska
npoBepka — [1poBepsBaiiTe PESOBHO CBCTORHHETO Ha NPORYKT. AKO 3aBENEXHTE HAKAKBI NOBPEAH WIK BIOLLBBAHE Ha MaTepwana, cpeTe Aa uanon3sare npogykra | Mogapbxka - MouncTaiiTe C BRaxHa Kbpna. He U3N0N3Ba/iTe XiMUKANK UM A0Pa3NBHA MaTepUany, 3a fa 3berere nospex-
JlaHe Ha nosbpxHoCTTa | UaxebpnaHe - V3xebpiere npodykTa B CbOTBETCTBUE C MECTHTE pasnopeau. Pasgesere ro NpeABapTESHO Ha CHCTABHTE MaTepUank M v NpepaiiTe B NOAXOAALIM NyHKTOBE 3a chBupane | 3abpanssa ce camocTosTenHoTo npepaBorsae (MomMOMUMPaKe) Ha NponyKTa,
KaKTO 1 M3N013BaHETO My 33 LA, Pa3NMyHIt OT ONMCaHHTe B HcTpykuwsa | He cnyckaiire wopara Aokpait. Bupxy HaguBalara TpbOa Bukaru TpabBa fia 0CTaBa peseps OT HABUT MATEPHAN — B POTUBEH CAyyail MATEPUATT MOXKE f1a CE OTNENK 0T TpbOaTa.




